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S6nad, mis tdhistavad tundeid, on lldse vdga dhmased, parem on neid mitte kasutada ja

kirjeldada hoopiski asju, inimesi ning iseennast, see tdhendab: jddda truuks faktidele.

Agota Kristdf, ,, Kaustik“



Osades:

Kaksikud KEN RUUTEL ja VEIKO PORKANEN
Vanaema MERLE JAAGER

Ema KART KULL

lsa RASMUS VENDEL

Kaupmees KAAREL POGGA

Kirjakandja RASMUS VENDEL

Janesemokk KRISTIN PRITS

Vaekargaja KAAREL POGGA

Kiusajad KAAREL POGGA ja RASMUS VENDEL
Kirikuépetaja KAAREL POGGA

Teenijatiidruk KART KULL

Politseinik KAAREL POGGA

Janesemoka ema KART KULL

Etendust juhib Aime Roosileht voi Liisa Jurtom

TANUAVALDUSED: ANNE TURNPU, KARL SALA, KAJA ARULA,
RAIMOND DANILOV, EDA LEMBERG, SIIRI VAHT



Agota Kristof

Siindinud 1935. aastal Ungaris Koszegi vaikelinnas. Parast kommunistliku reziimi vastu suunatud
revolutsiooni mahasurumist 1956. aastal liitus ta ungarlaste tohutu emigratsioonilainega: revolut-
sioonile jdrgnenud repressioonide ajel pdgenes Ungarist lle 200 000 inimese. Vaid kahekiimne
{ihe aastane Agota leidis endale elupaiga Sveitsis ning asus tegema lihttood tihes kellatehases.
Seal hakkas Kristéf pohjalikumalt dppima prantsuse keelt ning kdik oma teosed ongi ta kirjuta-

nud juba prantsuse keeles. Sveits jaigi elu I6puni Kristéfi koduks, ehkki vanemas eas killastas ta
mitmeid kordi ka Ungarit.

Kristofi esimene romaan ,Kaustik” (Vanemuise lavaversioonis ,Pdevaraamat®) ilmus 1986. aastal,
mil ta oli juba viieklimne Ghe aastane. 1988. aastal lisandus sellele romaan , Téend“ (eestikeeles
tolkeversioonis ,Katsumus*) ning 1991. aastal kolmanda romaanina , Kolmas vale®. Hiliem hakati
neid kolme romaani kasitlema omaette triloogiana ning publitseerima samade kaante vahel. Ka
eesti keeles ilmusid koik kolm romaani Gihe raamatuna aastal 1997 Urmas Rattuse tolkes.

1995. aastal ilmus tema teine tdhtsam teos, lithiromaan ,Eile”, mis eesti keeles on ilmunud 2001.
aastal Loomingu Raamatukogu sarjas Triinu Tamme t&lkes.



Kristofi mitte vdga mahukasse loomingulisse pagasisse kuuluvad veel méned omaette kogumi-
kena ilmunud lihijutud, luuletused ja naidendid.

Tema omapdrase, veidi kiretu, justkui fotograafilise tapsusega siindmusi fikseeriva stiiliga teoste
fookuses on enamasti paguluse ja emigratsiooni temaatika, selge réhuasetusega selle valdkonna
mentaalsel ja metaflisilisel aspektil. Kristéf ei anna kuskil oma teoste toimumise tépseid aja- ja
ruumikoordinaate, ehkki pole kahtlust, et vaatluse all on pstuhilised traumad, mille on pdhjus-
tanud Teine maailmasdda. Huvitav on ka markida, et kdigi tema teoste ,jutustajahaal“ kuulub

selgelt meestegelasele.

Kristéfi teoseid on télgitud enam kui kolmekimnesse keelde. Ta on pélvinud oma loomingu eest
mitmeid kirjandusauhindu, neist olulisemad Gottfried Kelleri auhind 2001. aastal ning Austria
riiklik Euroopa Kirjanduse auhind 2008. aastal. Tema teoseid on kdrvutatud selliste autoritega
nagu Thomas Bernhard, Samuel Beckett ja Franz Kafka.

2004. aastal ilmus tema viimane mahukam teos, autobiograafia ,,Kirjaoskamatu®.
Agota Kristof suri aastal 2011 Sveitsis Neuchatelis.

Romaani ,Kaustik” pdhjal valmis 2013. aastal ungari filmirezissooril Janos Szdszil samanimeline
film. Seda romaani on véga erineval kujul (naiteks Ghemehetiikina) toodud ka teatrilavadele, eriti
saksakeelses kultuuriruumis. Meile Iahematest riikidest on ,Kaustiku“ teatriversioonid esietendu-
nud 2023. aastal Rootsis Stockholmi Kuninglikus Draamateatris (dramatiseeringu autoriks tuntud

norra dramaturg, Nobeli preemia laureaat Jon Fosse) ning Leedus Klaipeda Draamateatris.

Eesti teatrilavale j6uab Agota Kristéfi looming esimest korda.



Ringo Ramul

Siundinud 14. septembril 1993 Rakveres

2012-2013 6pingud Tartu Ulikooli usuteaduskonnas

2013-2017 8pingud TU Viljandi kultuuriakadeemia teatrikunsti erialal (naitleja ja lavastaja).
2016-2024 Ugala néitleja ja lavastaja

Olulisemad lavastused:

2017 Kellavargiga apelsin, Rakvere Teater

2018 limavéoras, Saueaugu Teatritalu

2018 Tahtede seis, Ugala

2019 Saja-aastane, kes hiippas aknast vélja ja kadus, Ugala
2021 Leskede kadunud maailm, Ugala

2021 Haige mager, Tartu Uus Teater/Kinoteater
2022 Ule oma varju, Ugala

2022 Kolm ahvi, Ugala

2023 Head lapsed, Ugala

2024 Ants, Ants, Ants, Tartu Uus Teater

2024 Me peale lalt jalle paistsid tdhed, Ugala



Arthur Arula

Sitndinud 29. mértsil 1989 Tartus
2008-2011 Eesti Kunstiakadeemia stsenograafia osakond BA
2011-2014 Eesti Kunstiakadeemia stsenograafia osakond MA

Olulisemad kunstnikutdod lavastustele:

2017 Saarane mulk ehk sada vakka tangusoola, Endla
2018 Tsaar Saltaan, Emajée Suveteater

2021 Mefisto, Eesti Draamateater

2021 Porgupdhja uus Wanapagan, Endla

2022 Ule oma varju, Ugala

2023 Onu Bella tahestik, Eesti Draamateater

2023 Ma jaan kaevu / juurde igavesti jooma, Tartu Uus Teater
2024 Erakonelused, Eesti Draamateater

2024 Kollane tapeet, Eesti Draamateater

2024 Me peale Ulalt jalle paistsid tdhed, Ugala

Osalenud mitmetel naitustel, olnud naituste kuraator ja kujundaja, kujundanud triikiseid,

EKA stsenograafia osakonna kiilalisdppejoud alates 2023.



Viimase viie aasta jooksul toimunud elulookirjutamise t66tubades
Torontos ja Tartus nagin, kuidas hoiakud, hinnangud ja kategoorilisus,
milles inimesed oma poliitilisi ja rahvuslikke meelsusi véljendasid,
andsid jarele vaikusele, milles kuulati kellegi teise jutustatud lugu,
kellegi teise elust, kellegi teise matta otsast ndhtuna. Selles vaikimi-
ses oli avatuse alge, ilma milleta ei saa tekkida sallivust.

Kas ehk elulugude jutustamine oleks inimlik abindu maistval I6imu-
misel, olles vahevariant lahiajaloo selgeks (Gigeks ja taiuslikuks?)
raakimise ja ajaloo-moratooriumi vahel? Kas ehk just elulugude jutus-
tamisel on inimestevahelises keerulises suhtlemises ravitsev ja lepitav
toime? Kahtlemata mitte automaatne ega maagiline. Filosoof Paul
Ricoeur on aga seda julgenud loota, kuna jutustamine on (iks pohilise-
maid inimlikke tegevusi, mis annab toimunule tdhenduse.

Tiina Kirss ,Elulugudel on lepitav toime*, Postimees, 14.09.2007



Katkendeid intervjuust Agota Kristofiga

(konelus toimus aastal 1999, kisitlenud Riccardo Benedettini)

limselgelt on s6da majutanud teie ja muu maailma suhet. Kuidas on see suhe méjutanud
aga teie loodud tegelasi?

Loomulikult s6da mojutas mind, see kajastub ka minu loomingus. Ma olin kiimneaastane, kui
s6da I6ppes. Lugu, mida ma oma esimeses romaanis ,Kaustik“ rddgin, algab 1944. aastal. Soja
viimane aasta oli kdige raskem, ja ka ohtlikum, sest rinne tuli aina I&hemale. Aga meie kiila ei
pommitatud palju, ainult natuke. Majad jaid enamjaolt terveks. Muidugi toimus sageli tule-
vahetusi ja sel ajal pandi kool kinni. Koolis polnud isegi koolipinke ja isegi kui oleks olnud, ei
tahtnud keegi kooli minna ja paljudel polnud selleks véimalusigi.

Kas teie raamatutes on mingi kindel sonum, mida te soovite oma lugejatele edastada?

Muidugi mitte. Ma tahtsin lihtsalt natuke raakida oma elust. ,Kaustik” oli mu esimene raamat,
kus ma soovisin kirjeldada oma lapsepélve, mille ma veetsin koos oma venna Jenoga. See on
puhtalt autobiograafiline teos.

Kaksikute valimine teose peategelasteks toob endaga paratamatult kaasa keerukusi ja
identiteediprobleeme. Miks just kaksikud ja mitte lihtsalt vend ja 6de?

Ma ei tea. Nad tulid minu peast. Alguses ma kirjutasin oma vennast ja iseendast, aga see ei
tootanud vaga hasti. Seega ma hakkasin kasutama ,,meie“-vormi.

Mis vaartus on objektidel, ms moodustavad kaksikute vdhese vara? Ma pean silmas piiblit,
isa sOnaraamatut ja suurt kaustikut.

Need on olemuslikud asjad. Esimene piibli lugemine. Kui me rddgime raamatust, siis me peame
silmas eelkdige piiblit. SOnaraamat on mulle véga oluline, sest ma kui ma jéudsin siia, ei osanud
ma Uldse prantsuse keelt. Nii et ma uurisin sageli sbnaraamatuid. Ma otsisin alati kdik tundma-
tud sonad Ules. Mulle téesti meeldivad sdnaraamatud; ma kasutasin neid palju ka Ungaris. Aga
kaustik sellepéarast, et ma kirjutasin keskkooli ajal kaustikusse paevikut. Leiutasin sel ajal endale
kirjutamisviisi, mida ma niiid ei oskaks lugeda isegi siis, kui tahaksin. Olen selle unustanud.



Kas te ise pidite lapsepdlves ldbima samasuguse ettevalmistuse eluks, nagu teie kaksikud?

Mitte just seda, aga erinevaid harjutusi sai kill tehtud. Olla kaks p&eva jérjest s6dmata, mitte
liigutada, mitte réadkida tund aega. Samuti julmuse harjutusi, sest ei mu ema ega isa ei tapnud
loomi. Nii et see oli mu vend, kes tappis kanu. Mina...ei, ma ei suutnud. Me poosime (les kassi,
see on tbsi. Seda oli raske pealt vaadata. Kass venis vdga pikaks, ja me arvasime, et ta on
surnud, nii et me votsime ta maha. Ta oli natuke aega liilkumatu, kuid siis pani korraga jooksu.
Kui ma oma vennale (tlesin, et kirjutan parajasti meie lapsepodlvest, (tles ta mulle: &ra siis
kassilugu ara unusta.

Armastus mangib teie raamatutes lisna teisejargulist rolli, kiill aga seksuaalsus, sageli ka
vagivaldsel kujul. Veelgi enam, jadb mulje, et ainsad tegelased, kes suudavad armastada,
on need, kes armastavad ,teistmoodi‘

Jah, nii see on. Sest me arutasime seda lapsepdlves palju. Olime alati teadlikud sellest, mis
meie Umber toimub. Ma arvan, et lapsepdlves on seksil suur koht. On suur uudishimu teada
saada, kuidas need asjad kaivad. Pealegi on s6ja ajal palju vdhem saladusi, kasvoi vagistamisi
tuleb sel ajal palju rohkem ette.

Mida te ise oma romaanide kohta iitleksite?

Noh... Nad on véaga t&sised ja Usna kurvad. Jah, natuke liiga kurvad.

Kui tihti te motlete surmast?

Ma motlen sellele kogu aeg. Ma kardan surma. Isegi mitte surma, vaid vanadust ja haigusi. Aga
muidugi ka surma. Igaks juhuks Gtlen siia juurde, et ma ei usu jumalat.



Kui TS8ehhovi intelligentidele, kes aina murdsid pead, mis saab olema
kahe-kolme-neljakiimne aasta pérast, oleks 6eldud, et neljakiimne
aasta pérast piinatakse Venemaal inimesi tlekuulamisel, pigistatakse
pead raudvoruga, pistetakse happega taidetud vanni, piinatakse
alasti ja kinniseotud vangi sipelgate ja lutikatega, aetakse priimu-
sel kuumutatud pissivarras parakusse (,salaméark®), [omastatakse
saapaga aeglaselt suguelundeid, kdige kergemaks liigiks on aga
nadalate kaupa piinamine magamatuse ning januga ja verelihale
peksmine, poleks mitte Ukski TSehhovi ndidend jdudnud I6puni, kik
tegelased oleks viidud hullumajja.

Aleksandr SolZenitsén ,,Gulagi arhipelaag*. Télkinud Henno Arrak,
Helmi Tillemann, Maiga Varik. Tallinn, 1990



Aga tema, minu kaksik voi kolmik voi kes-teab-mitmendas
murdosas valgatav mina, jatkas oma arutlusrada, mille selgus-
hetk oli alati liihis ja mitte loogiline jareldus. — Ehk teen ma talle
niud siiski liiga! - Kuid imarasilmse imestusega jatkas ta siiski:
Mis imelik maa, mis imelik perekond! Kes metsas, kes vangis,
kes mitmekordistub luuremangudes, mille jalgi ta aeg-ajalt

markab, aimab voi kujutleb.

Kujutlusvéime asendab elu, motlesin teda kuulates mina. Meid
on harjutatud viiskimmend aastat kurja uskuma, nii et teatud
ekstreemsetel juhtudel ollakse valmis kas v6i enda parima mina
vastu astuma. Igaiiks on ménel arutul hetkel MOELNUD, kuipalju
parem saaks, kui seda vdi teist inimest takistamas ei oleks, ning
vanglaseinad ta enese sees viimaks ja I6puks ja ometi likataks

kas voi jouga laiali.

Ene Mihkelson ,Ahasveeruse uni TIn, 2001



Inimene ja sajajalgne
Mina jéan elama.

Leian kdige sligavama keldri,
panen ukse lukku, ei lase kedagi sisse,
kaevan maasse augu,
hammastega kisun tellised midrist
peidan end mlri sisse, lahen mulri sisse

kui sajajalgne.

Koik surevad, mina

jaan elama.

Anna Swirszczyriska, kogumikust ,Ma ehitasin barrikaadi“
télkinud Hendrik Lindepuu. Hendrik Lindepuu Kirjastus, 2019
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Kostiitimiala Liisi Ess, Ivika Joesaar, Triin Isak, Ruth Rehme-Ré&hni, Killi Kukk,
Edith Utt, Elli Nops, Ljubov Guzun, lvi Vels, Tia Nuka, Kaire Arujée, Valentina Kalvik,
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Kavalehe koostanud Sven Karja, kujundanud Katrin Leement

Kavalehe fotod proovist Helena Alekand



Emakeelne kultuur on hindamatu vaartus.

30. detsembril 2006 asutasime Vanemuise Fondi,
et hoida ja toetada Eesti teatrikunsti.
Lubame hea seista fondi kdekaigu eest

Olga Aasav, Kalev Kase, Mart Avarmaa, Tartu linn

Vanemuise Fond on loodud teatri to6tajate erialase arengu ja koolituse toetuseks. Fondi on véimalik teha annetusi
SA Tartu Kultuurkapital / Swedbank IBAN: EE092200221011379347, SWIFT: HABAEE2X /
SEB Pank IBAN: EE251010102052050006, SWIFT: EEUHEE2X
Mérksona: VANEMUISE FOND

Suur aitdh teile Vanemuise fondi poolt:
Olga Aasav, Andrus Ansip, Mart Avarmaa, Alar Kroodo,
Kalev Kase, Mati Kermas, Eero Timmermann,
Tartu linn, Vanemuise advendikontserdil annetajad

Teatri peatoetaja

Y TALLINK

Aasta toetaja Suvekontserdi peatoetaja Autopartner

@ meTEC @E‘ AMSERV

(€ 31 (& VAW

Hotellipartner Hotellipartner Grimmipartner

fil _ .
PALLAS DORPAT TRADEHOUSE

PRETTY CURIOUS
ESTIKO ELAMUS

05
TARTU i &=

KULTUURIMINISTEERIUM
AITAN LAPSI



~

o6ige monu

K




| BRAMUSTEKS .
F“ ri ‘fl, DUD

7] [ s A iy — — - -
ﬂ":‘—— d i -_;-_ S L

Teatrielamuste toetaja
.
amservauto.ee TOYOTA ON MEIE HING



’ESTIKO ELAMUS

Pakume

tuheskoos

enam »
LYDIA
HOTEL

www.lydia.ee
Ulikooli 14, Tartu

Wy
DORPAT

www.dorpat.ee
Soola 6, Tartu







[Sl5]

VANEMUINE

vanemuine.ee





